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Beschaffungsbeschluss 
Bedarfsanforderung 

Decisione di contrarre 
Richiesta di approvvigionamento  

   

1 Bedarfsträger 1 Struttura richiedente 
HUMAN RESOURCES, KOMMUNIKATION UND 
FINANZIERUNG 

DIREZIONE RISORSE UMANE, COMUNICAZIONE 
E FINANZIAMENTI 

Abteilung PERSONAL IT Reparto PERSONALE IT 

2 Auftragsbezeichnung 2 Denominazione 
Welfare: Abo Fix365 Welfare: Abo Fix365 

3 Gegenstand und Merkmale 
des Auftrags 

3 Oggetto e caratteristiche della 
prestazione 

Erwerb eines Jahresabonnements für die Nutzung 
der öffentlichen Verkehrsmittel des 
Nahverkehrsnetzes für Mitarbeiter der BBT SE, die 
einen Teil ihrer vertraglich vereinbarten Zielprämie für 
den Erwerb dieser Dienstleistung verwendet haben.  

Die Leistung wird direkt von der beauftragten 
Einrichtung erbracht, nachdem das Unternehmen die 
Kosten beglichen hat. 

Acquisto abbonamento annuale per l’utilizzo dei 
mezzi pubblici della rete di trasporto locale per i 
dipendenti di BBT SE che hanno destinato una parte 
del loro premio obiettivi previsto contrattualmente 
all'acquisto del servizio. 

Il servizio viene erogato direttamente dalla struttura 
convenzionata a seguito del pagamento da parte 
dell’azienda.  

4 Bedarfsbegründung 4 Motivazioni della richiesta 
Im Rahmen der Welfare-Maßnahmen bietet die BBT 
SE ihren Mitarbeitern die Möglichkeit, einen Teil ihrer 
Zielprämie (wie sie im Rahmen der 
Zielerreichungsbewertung 2025 definiert werden) für 
verschiedene Dienstleistungen zu verwenden, deren 
Kosten für das Unternehmen abgabenfrei und 
abzugsfähig sind.  

Nell’ambito delle misure di Welfare Aziendale BBT SE 
offre ai collaboratori la possibilità di destinare parte del 
proprio premio obiettivi (come definito in sede di 
Valutazione performance per anno 2025), a vari servizi 
che sono esenti da imposizione fiscale e oneri per il 
collaboratore, i cui costi sono esenti da oneri e 
deducibili per l’azienda. 

Das Welfareprogramm der BBT ist ein Mittel der 
Personalverwaltung, das darauf abzielt, die Work-Life-
Balance zu fördern und den Mitarbeitern die 
Möglichkeit zu geben, ihre Kaufkraft bei 
unveränderten Kosten für das Unternehmen zu 
erhöhen. Solche Leistungen steigern das 
Wohlbefinden der Mitarbeiter, erhöhen die 
Produktivität und sind eine Form der 
Mitarbeiterbindung. 

Il Piano di Welfare Aziendale che prevede Servizi di 
Welfare rientra nella politica di gestione del Personale 
volta a favorire la conciliazione vita-lavoro, 
permettendo ai dipendenti di aumentare il potere di 
spesa a parità di costo aziendale. Tali servizi 
aumentano il benessere dei dipendenti, alimentano la 
produttività e rappresentano una forma di retention.   

5  Vergabeverfahren und 
Zuschlagskriterium 

5 Procedura e criterio di 
aggiudicazione  

In Anbetracht der Auftragsart sowie der geschätzten 
Auftragssumme wird der Auftrag für die Durchführung 
der ggst. Leistungen im Wege einer Direktvergabe 
gem. G.v.D. 36/2023 und entsprechend den Vorgaben 

Tenuto conto della natura dell’incarico, nonché 
dell’importo contrattuale stimato, si affiderà il contratto 
per lo svolgimento delle prestazioni mediante 
affidamento diretto ai sensi del D. Lgs. 36-2023 e di 
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der zu veröffentlichenden Verfahrensanweisung 
„Beschaffungen - Italienisches Recht“ an: 

quanto previsto nella emananda procedura 
“Approvvigionamenti – diritto italiano” a: 

STA – Südtiroler Transportstrukturen AG 

Gerbergasse 60 

I-39100 Bozen 

www.sta.bz.it 

Tel.: +39 0471 312888 

E-Mail: info@sta.bz.it 

PEC-Mail: sta@pec.bz.it 

Mwst. Nr. und Steuernummer 00586190217 

Eindeutiger Ämterkodex für die elektronische 
Fakturierung: UF7OMA (Achtung: das vierte Zeichen 
ist der Buchstabe „O“) 

STA – Strutture Trasporto Alto Adige SpA 

Via dei Conciapelli 60 

I-39100 Bolzano 

www.sta.bz.it 

Tel.: +39 0471 312888 

E-Mail: info@sta.bz.it 

PEC: sta@pec.bz.it 

Partita IVA e Codice fiscale 00586190217 

Codice univoco ufficio per la fatturazione elettronica: 
UF7OMA (Attenzione: si precisa che il quarto carattere 
è una “O” maiuscola) 

6 Weitere Angaben 6 Indicazioni ulteriori 
Der o.g. Wirtschaftsteilnehmer verfügt nachweislich 
über Erfahrungen, die für die Erbringung der 
geforderten vertraglichen Leistungen geeignet sind.  

È in possesso di documentate esperienze pregresse 
idonee all’esecuzione delle prestazioni contrattuali 
richieste.  

Dieser Wirtschaftsteilnehmer wird ersucht eine 
Eigenerklärung über die Erfüllung der allgemeinen 
Anforderungen gemäß Art. 94 ff. des Gv.D. 36-2023 
zu unterzeichnen. 

A tale operatore economico verrà richiesto di 
sottoscrivere una autodichiarazione in merito al 
possesso dei requisiti di ordine generale di cui agli artt. 
94 e ss. del D. Lgs. 36-2023. 

7 Ort der 
Leistungsdurchführung 

7 Luogo di esecuzione della 
prestazione 

Bozen - gesamten südtirolmobil-Verbundgebiet 
einschließlich der Regionalzüge bis Trient 

Bolzano - area del trasporto integrato 
altoadigemobilità, inclusi i treni regionali fino a Trento 

8 Leistungszeitraum / 
Leistungsfrist 

8 Durata / termine di 
esecuzione della prestazione 

1/6/2026 – 31/12/2026 1/6/2026 – 31/12/2026 

9 Geschätzter Auftragswert 
(netto) 

9 Importo presunto dell’incarico 
(netto) 

1.250,00 Euro MwSt-frei 1.250,00 Euro esente Iva 

10 Vorgeschlagene 
Sicherstellungsmittel 

10 Mezzi di garanzia proposti 

Sicherstellungsmittel:  

• in Bezug auf die ggst. Vergabe sind keine 
Sicherstellungsmittel erforderlich; 

Kaution auf Vertragsdauer:  
die Kaution auf Vertragsdauer wird für die 
Durchführung der ggst. Leistungen NICHT als 
erforderlich erachtet. 

Garanzie provvisorie:  

• con riferimento all’affidamento in parola non 
vengono richieste le garanzie provvisorie; 

Garanzia definitiva: 
si ritiene di NON richiedere la garanzia definitiva per 
l’esecuzione delle prestazioni in parola. 
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11 Finanzmittel 11 Risorse finanziarie 
Die Mitteldeckung erfolgt im genehmigten Finanzplan 
2026 für die Phase 3, unter dem Projektcode 
2PP0AK059. 

Le risorse finanziarie saranno reperite nell’ambito 
del Piano Finanziario 2026 approvato per la Fase 3 
sotto il codice di progetto 2PP0AK059. 

12 Zuständige Personen 12 Soggetti responsabili 
EPV 

Thomas Albarello   

VVV 

Cristina Baldini 

Vertragsverantwortlicher 

Matteo Albertin 

RUP 

Thomas Albarello  

RPA 

Cristina Baldini 

Gestore del Contratto 

Matteo Albertin 
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